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Der Dramatiker O’Neill und seine , Kinder Gottes”.
Von Ann Tizia Leitich.

Bevor der Vorhang aufging, wurde uns verkiindet, dal die erste Szene leider nicht aufgefiihrt
werden kdnnte, weil der Blirgermeister von Newyork das Mitspielen von Kindern als moralisch
unzuldssig verboten hatte, und die erste Szene des O’Neillschen Stiickes , Alle Kinder Gottes”
ausschlieBlich von Kindern vorgestellt wird; weillen und Negerkindern. Die spielen an einer StralRenecke
in einem Armeleutbezirk Newyorks, einander neckend, einander jagend und ein ganz klein bichen
miteinander liebelnd; wie Kinder alliiberall tun. Diese Kinder aber, zwei davon, spielen als ahnungslose
Engel Gber Abgriinden, tiber den tragischen Abgriinden ihres spateren Lebens. ,Nenn‘ mich nicht
,Bemalt Gesicht,” sagt die kleine milchweilRe Ella zu dem dunklen, ernsten Jim, ,ich mag’s nicht leiden.
Ich mag gar nicht weiR sein, ich mdchte schwarz sein wie du.” Jim vermag es nicht zu glauben. Er
bewundert, er betet Ellas WeilRe an. Taglich trinkt er dreimal Kalkmilch, damit er weiBer werde. ,,Ich hab’
dich lieb, Jim.” — ,Ich hab’ dich lieb, Ella.” Ein hartnadckiger Ernst ist in Jims Worten, eine tief wurzelnde
Innigkeit, die Gber das Alter des Zehnjahrigen weit hinausgeht. Ich hab“ dich lieb, Jim, ich hab’ dich lieb,
Ella — sie lacheln und freuen sich auf morgen, und ahnen nicht, daf} sie beide ihr Schicksal besiegelt
haben. Wahrend der Vorhang fallt — oder vielmehr fallen soll — eilen sie heim, in entgegengesetzten
Richtungen. Jim in die Gasse voll Neger, Ella in die andere, wo nur die Weillen wohnen diirfen.

Es ist ein wahrhaft erschiitterndes Stiick, diese neueste Werk O’Neills, des bedeutendsten
amerikanischen Dramatikers, eigentlich des einzigen, der wirklich originell schafft, frei von jeglichem
kontinentalen EinfluR. Erinnerung an Ibsen flammt auf, an Strindbergsche Leidenschaft, die das Leid mit
scharfen Messern zerstiickelt. Aber O’Neill ist ganz O’Neill, ganz Neuland. Man hat ihm in Europa
vorgeworfen, dal} er zu sehr bloRer Photograph der Kruditdten ist und der Banalitdten des Lebens, wie
sie die moderne amerikanische Literatur allzu eifrig auf den Markt wirft. Aber man vergilt, da® der
groRte deutsche zeitgendssische Dichter im tiefsten Naturalismus angefangen hat, und man vergiRt, von
der vielleicht — fiir den Europder — schwer zu durchdringenden Fremdheit von Thema und Entwicklung
die Lichtpunkte der genialen Behandlung zu abstrahieren und zu markieren. O’Neill ist vor allem ein
Dramatiker voll erfrischender Kraft. Leben durchrauscht seine Stlicke, peitscht, biegt, segnet seine
Gestalten. Er redet nicht viel. Was er aber sagt, schlagt ein wie ein Blitz, scharf und erleuchtend. Er baut
seine Tatsachlichkeiten mit Quadersteinen, aber um diese herum steckt er die Bliiten tiefsten, wenn
auch oft primitiven Gefiihls mit dem Geschmack des Dichters. Es ist die Kraft des Dichters, mit der er den
Schmerzen der Menschen ins Mark greift und die Zuckenden unseren Augen preisgibt: Ecce homo!

Man hat sein neuestes Stiick aller méglichen Dinge bezichtigt; man hat es als ein
Propagandawerk gegen die Mischehe verschrien. Wahre Dichter schreiben selten Tendenzstiicke, es ist
ihnen meist nicht darum zu tun, eine bestimmte Tatsache durchzusetzen, vielmehr legen sie uns diese



Sache vor, wie sie sie sehen, wie sie sie besser sehen mit der Scharfe und dem durchdringenden Blick
ihres gottgegebenen Berufes, und liberlassen uns das urteilen. So O’Neill in seinem Stlick, dessen
vollstandiger Titel lautet ,,All God’s Chillun got Wings“ (,Alle Kinder Gottes haben Fliigel bekommen*“).

Es ist schwer, europaischen Lesern auf einem so beschrdankten Raum die Aufregung klar zu
machen, welche die Auffiihrung dieses Stiickes hier hervorrief, und den Grund hiefiir. Das Negerproblem
ist eines der brennendsten der Vereinigten Staaten. Der Neger ist amerikanischer Biirger, trotzdem sind
ihm manche essentielle Rechte vorenthalten. Im Rahmen unserer Besprechung interessiert uns zum
Beispiel das Gesetz, das Negern in gewissen Staaten der Union die Heirat mit WeiRen verbietet. Wenn
heute auf der RingstraRe in Wien ein gut angezogener Neger geht, dann in ein Kaffeehaus tritt, sich dort
niedersetzt, einen Schwarzen trinkt — niemand wird etwas daran finden, wenn man von dem kleinen
Aufsehen absieht, das flir Wien die vielleicht ungewohnte Erscheinung hervorruft. Nicht so in Amerika.
Der Neger wird sich in das Kaffeehaus nicht setzen, weil er weil3, dal} er von keinem Kellner bedient
werden wirde. Gewisse Abteilungen der Theater und Konzertsale sind fiir ihn ausverkauft, in den
stdlichen Staaten kommt es nie vor, dal ein Neger sich unter die weilRen Theaterbesucher mischt, er ist
auf seine eigenen Theater angewiesen. Ebenso ist es ihm untersagt, mit den WeilRen zusammen auf der
elektrischen Strallenbahn zu fahren; eigene Wagen laufen fiir die ausschlielRliche Benlitzung der Neger.
Dies sind nur einige illuminierende Beispiele. Wenn man dabei im Auge behilt, dal} heute viel mehr
Neger in den Vereinigten Staaten sind als zur Zeit, da sie Sklaven auf den Plantagen des Slidens waren,
da sie sich ungleich bedeutender vermehren als die durchschnittlich hoher entwickelten WeiRen, hat
man eine blasse Idee von der Konstellation aus der O’Neills Stiick emporgewachsen ist.

Neun Jahre nach dem Spiel der Kinder treffen wir an derselben Ecke, an der noch immer die
weille und die schwarze Gasse zusammenstoRen, Jim und Ella wieder. Ella, am Tage ihrer SchluBprifung
in der Highschool im ewigen Madchenirrtum mit Mikey, dem typischen Vorstadt-Don Juan, flirtend, der
ein Englisch spricht, das keiner verstehen wiirde, der Englisch in Oxford gelernt hat. Auch Jim hat seine
SchluRprifung bestanden, nachdem er zwei Jahre dafiir studiert hatte. Er wird es ihnen zeigen! Wird
beweisen, dald auch ein Neger etwas vermag; wird Advokat werden. Mikey und der Neger Joe lachen ihn
aus — roh der eine, gutmiitig der andere. Ella, der er sich schiichtern-demiitig ndhert, weicht ihm aus.
,Wir haben doch nichts mehr miteinander zu reden.” Sogar gemein wird sie mit der Direktheit der
Vorstadt, die Gemeinheit nicht mit der Apothekerwage wiegt: ,Go to hell!”

Flinf Jahre spater die nachste Szene, und wieder die StraRenecke. Ella nun schon das
miidgehetzte, das miBbrauchte und weggeworfene Weib; so zutiefst angeekelt ist sie, dalk es ihr nicht
einmal der Mihe wert ist, den ihr einzig offenen Weg zu gehen, den auf die Strale. Da kommt Jim. Jim
ist nicht arm, sein Vater hat Geld gemacht und der Sohn studiert. Aber er kommt nicht durch; er erzahlt
Ella von seinem furchtbaren Kampf mit den Blichern, mit den Prifungen. Dies Schauspiel eines reinen
Strebens neben ihr und die Warme seines Gefiihls, das, wenn auch unausgesprochen, ihm sympathisch



anhaftet, taut Ella ins Leben zuriick. Sie erinnert sich an Kinderzeiten. ,,Du warst weif3 zu mir, Jim.“ ,,Ich!
Weilk zu Dir!“ ,Yes!“ , Alle Liebe ist weiR. Ich hab‘ Dich immer lieb gehabt.” , Selbst jetzt, nach alldem,
das geschehen?” ,Immer!“

Einige Wochen darauf werden sie verheiratet. Eine kleine Kirche, wieder dort, wo zwei Gassen
zusammenstolen, die schwarze und die weille. Die Bihne ist leer, Fenster und Tore der Kirche
geschlossen wie in Abwehr. Gesang tont aus der Negergasse. Da, ein harter Glockenklang, die Kirchentir
springt auf, Jim und Ella stehen auf der Schwelle und plétzlich schwarmt der Platz vor der Kirchentiir von
Menschen; schwarzen und weil3en, die einen links, die anderen rechts. Sie starren, neugierig, hart,
hohnisch. Jim fiihrt die zogernde Ella herab, die ihre Blicke nicht losreifen kann von den WeiRen. Jim
ahnt ihre Angst, und mit glitigen Worten redet er ihr zu, und was er mit Innigkeit in der kindlich-
bilderhaften Sprache der Neger beginnt, treibt die Herzensangst und die stupide Starrheit der
Menschenmauer vor ihm auf die schmerzspitzen Riffe eine hysterischen Ekstase. Er verweist auf die
Warme der Sonne, die fir alle scheint, auf den blauen Hoffnungshimmel, auf die Fahrt hinliber, nach
Europa, wo die Menschen keine Unterschiede machen. . ..

Nach zwei Jahren kommen sie zuriick aus Europa, kommen heim in das Haus, das Jim gehort, wo
Jims Mutter noch wohnt und seine Schwester Hattie. Jim hat viel von seinem sicheren, dunklen, ruhigen
Ernst eingeblRt. Er scheint viel dlter, zerflattert, als wiirden bittere Fragen ihn nicht schlafen lassen. Er
verlangt Nachsicht fiir Ella, die krank ist, miid. Nein, es war nicht alles so schon driiben. Sie war zu
einsam. Sie wollte nicht, die Menschen wollten nicht, genug, sie beschlossen, sich dem Gespenst, vor
dem sie geflohen waren, hier herliben [sic] Aug’ in Aug’ gegeniiberzustellen, im schweren Aushalten sich
gegenseitige Liebe zu beweisen. Im Zimmer hangt eine Kriegsmaske, ein schreckenerregendes Gesicht,
wie sichs die primitiven Volker beim Kriegsangriff aufsetzen — Hatties Hochzeitsgeschenk an Jim. Ella
hohnt die Maske: ,Ich lache dich aus, du halich Ding. Du kannst mir nichts anhaben.” Tief verletzt sie
Hattie damit, die nicht ahnt, dal} solch beiRender Hohn nichts anderes ist als ein Hilfeschrei. Allein im
Zimmer gelassen, sieht Ella zum Fenster hinaus, ruft dort einen Bekannten an. Mit erstarrendem Gesicht
kehrt sie zuriick in die Mitte des Zimmers : ,,Natirlich hat er dich geh6rt, dummes Ding, was llgst du
dich an? Er wollte nicht horen, wollte aus dem Negerviertel nicht angerufen sein.” Denn es war ein
Weiler, dem sie gerufen hat.

Ella ist sehr krank geworden und liegt oft in Delirien. Jim studiert noch immer. Er kann’s machen
und muR es doch machen. Alles wird dann besser werden und Ella wird stolz sein. Uber den Teppich
schleicht Ella, aus dem Bett entwischt, schleicht mit einem gezlickten Messer in der Hand an Jim von
hinten heran. Im letzten Moment féllt er ihr in den Arm, wimmernd wie ein Kind sinkt sie zu Boden, um
gleich darauf mit rauher, fremder Stimme ihm ins Gesicht zu schleudern: ,,Schmutziger Nigger!“ Oh, Jim
weils, sie ist krank und kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir das, was sie spricht. Aber was
hatte Hattie gesagt? ,Ich weil3, sie ist krank, aber trotzdem hat sie recht; es sitzt tief drin in ihr und in
ihrem Wahnsinn kommt es heraus.” Was niitzt das alles! Jim hat es in Hunderten von schlaflosen
Nachten durchgedacht, durchgelitten. Jim hat Ella und Ella hat Jim und aulRer dem nichts in der Welt.



Eines ohne das andere wiirde nur desto drmer sein. Denn Jim weily — und wir wissen — dal? Ella nicht
gelogen, als sie sagte: ,,Ich hab’ dich gern.” Jim wiirde ja mit Freuden sterben, sofort wiirde er aus dem
Fenster da springen, wenn er wiillte, daB er Ella damit helfen kénnte. . .. Und hier streift das Drama aus
dem Kreis des weill-schwarzen Problems von Jim-Ella hinaus in den viel weiteren des ewigen Ratsels, das
die Menschen einander lieben und sich doch im Innersten fremd sein |4Bt. Jim teilt seine Zeit zwischen
Krankenwachen und eifrigem Studieren. Fast versiegt seine Kraft. Da kommt das Ende mit dem Brief der
Prifungsbehodrde. Er ist wieder durchgefallen. Wahrend sein namensloser Schmerz sich in Hohn Luft
macht, freut sich die arme kranke Ella, sinkt zu seinen FiiRen und kiRt seine Hande: Nun hat sie ihn ganz
flr sich, ihren Knaben, mit dem sie spielen kann. . ..

Jim erwacht aus dem schmerzlichen Krampf der Enttduschung, er versteht. Er beginnt zu
weinen, in Demut und in einer neuen Art von Gliick, der einzigen, die ihm geblieben ist, der einzigen, die
uns schlieBlich allen bleibt, dem Gllck der Resignation, und er dankt Gott flr das Kind, das er ihm
gesandt statt des Weibes, das er hinweggenommen hat.
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bunklen, emnften Jim, ,id mag's nidht Liden, I mag
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ﬁi;n en meit hinausgeht. Jch gﬂb' bich lieb, Jim, uh hab'
iy lieb, Ella — fie %ﬁ n und frenen jich auf motgen, und
E@mn ., baf fie bede ihr Schidijal Dbejiegelt haben.
talrend Vorhang fillt — ober velmehe fallen joll —
zilen ﬁ:nl;d:n in entgegengefepten Michumgen. Fim in bie
Baffe oofll Steqer, Ella m bie anders, wo mux Tie Weien

nen bilcfen.
&3 ijt em mabrheit erjditternbes Etitdh, diejes neuejie

MWerk O'Neilfs, de3d bebeuterditen amerikantjhen Tras |
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TMan hat fein neweites Etiid aller miglidien Dinge
besichint ; man Bat e3 al8 ein Propaganbawerh gegen bie
Thidyehe verjdwien. FWabre Tidper fdyretben felten Tenbenys
ftiche, €3 1t thnen meijt nidht datum zu bum, eine bejlimmtbe
Tatjachke budyufepen, vielmelr legen fie wnd Dbiefe Sady:
vor, e fie fie jeben, wie jie jie bejjer feben mit ber Sdydrje
und bem burchbringenben Blich ifred gottpegebenen Berujes,
mb fiberlafien 1ms dad urteilen. Eo D'l n fenem Ebids,
bejlen polljtinmger Titel loutet : ALl God's Chillun got
Wings® (, Ml Hinber Gotted haben Flitgel behommen™).

@3 ift fdwer, enropdijhen Lefern auf einem fo be-
gu:ﬁnhten Raum die Wufrequng klar ju maden, welde bie
uffilhrung Dbiejes Stiiched bier hervorrie], unbd ben Gound
hicfiiz. Das Negerproblem 1jt eined ber bremnenbiten Der
Pereininten Staaten. Ter RNeger ift ameribanijder Biirger,
trobbem  finb 1Gm mandhe effenticlle Mecte vorenthalten,
%m Rabhmen unjerer Bejprechung intevefjiert und jum Bet-
Eﬁe[ bas Gefes, bod Megern in gewifien Staaten ber Unmion
e Deirat mit TWeifien verbietet. Wenn heute auf der Ming-
ftrage in TWien ein gut angesoqener Neger geht, dann n
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bem bleinen uffeben abiieht, bad fiir Lien bie biellewdt
ungewofnte Grideinung fervorruft. Midt fo in Umeriha.
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Der Meger witd fidh in bad Koffebous nidt feben, weil e
weifs, baf er von keiem Sellner bebient wethen miiche. Ges
wifie Mbteilungen der Theater und Hongertjdle jind filr 1hn
ausverhauft, in den fiiblidien Staaten Bommt e3 nie ber,
baf ein MNeger fich unter Die weifen Theaterbeludger mijdht,
er it auf jeine ewgenen Theater angewiefen. Ebenjo ijt es
m unterfaqt, mit ben Tieifien gujammen auf Der elektrijcden
Strafenbaln ju fabren ; eigene Lagen laufen fiir bie ausd-
jdhliepliche Benilpung der Jeger. Died [ind mur emnige
ilimtinierende Beijpicle. Wenn man babei tm Auge behalt,
baf Heute viel mehr Reger in ben Vereinigten Staaten find
ald sur Seit, dba fie Sklaven auf den PLlantegen bed Sildend
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Sitnf Jabre fpdter bie nddite Siene, unb wicber bie
Strafienedie. Ela nmun [don bad mibgelehte, bDaR mife
braudjte und wepgeworiene Tideih ; jo ,quiuni angeehelt 1t
fie, bafy e8 iGr nidyt einmal ber ‘I‘Eu[;e wert ift, ben thr eingig
unEﬂfn .Lrn, qt gehen, Den auj bie Steafie. Da kommt JFin
Sim it nicht arm, jein Vater hat Geld gemadit und der Eoln
itubiert. Mber er bommt nidht durdy; er enpdhlt Ella von
}emtm ﬁwﬁiﬁuten fampi mit ben Biidhern, mit Den
Prisfungen. Died Shaufprel cined teinen Strebend neben
iht unb e Mﬁtmz feined Gefiihls, bad, wenn aud) unaus-

gefprochen, |hnt rI}mpnlhnﬂ} anhaftet, taut Ela ind Leben

suriich, Eie Em:m:rt fich an ﬁmhﬂ' eiten. ,, D warfl reif
ju mir, Fim. " ,,ﬂd}‘ el au Dic ! i w1es 1, Mle Liche
it meip. Jch Gab' Did) immer lieh gebabt.” .Eelbjt jebt,
nad) allbem, bad gefdielen ?* , Smmer "

Guige Todhen davauf werden fiz verfeivatet  Eine
hleine Stirde, wieder dort, wo et Bajjen jujammenitofen,
'tt.. jepoarze und bie me@e, Tie Bistme 1§t (ecr, Fenjter und

Tore der Mirde 1&1&1[91&11 mi¢ in Abwebr. Gejang tint aud
ser Negergafje. Da, ein erter Glodienklona, die ‘Rivdhentite
fpringt mnr, aint unh 'IEiIa Ttel% n auf ber Edymelle unb plog=
iy jchmdrmé ber Play vor per Sirchentitr von Wenjdhen ;
f‘Iﬂmnm unb mweifen, ble einen linkd, bie anbérem tﬁ{‘f;t&
Ele jtorven, neugierig, bart, GdGmijd. Jim  fihrt  Ddie
jtgernbe Glla berab, Ddie ifre Blike nidt logreipen hana
pon ben Weifen.  Jim ofnt ihre Ungt, und mit gitrgen
Torten vedet er ifr au, und waeé er mit Jnnigheit in %e
kindlidg-bilderhaften Spradhe Der Meger beginnk,  {reibt bie
Lergendangjt und bie Jiupibe ht-;m%n*:lt der Menfdenmauer
vor thm auj die jdmergipiben Miffe einer %pﬁmiri]en Ehitate.
iFr perroeijt cuj Die Ydirme Der Sonme, bie fiir alle jdeint,




| ben blauen Hoffmungdhimmel, auf die Fadrt GHindber,
ﬁfd] Europa, wo bie Weniden feine llntlecfjlﬁ maifen. - .
Pody goer Johren Rommen fte jurih ausd Guopa,
Bomunen feim in bos Hond,  bad JFim gehirt, mwo El.mé
Wutter nody wofnt und jeine ud}m1ter Dattie. Jim Bat viel
von feinem ficdheren, bunklen, rubigen Grnjt eingebilpt. &x
feint viel dlter, serflattert, al3 iwiivben bittere iFragen ¥a
midt 1y [ugn lajjem. &r petlangt Naciidt fiir Ella, die krang
1jt, min. Mein, &3 waor mr’_ﬁ;t alles jo iddn briben. Sie mar
au einjam. Zie wollte n whit, Bie Menjden wollten nidy,
gemig, ite ﬁt'id]iaihn, iy bem Gejpenft, bor bem fie aeflofen
e, ug' e Hug' 1Em1Er¢1' ujtellen, mm
|1:[;m:1:en i[uﬁi]-ﬂim fify gegenieitige Liebe procijen. 3m
tmmter fingt eine §iviegamashe, e § reimwmgmbeﬁ
ficht, wie jihs bie primitiven Vdiker hmm Stri 1ngr:
ouffeten — DHattied ﬁ:u*{\zrltag{'&!}fuﬁ an Jgim. &
bie Moghe : .3 lnche Didy aus, u Hapid Ding. Tu 'ﬁr.mn;t
mit wichtd anboben.” Ticf Ut‘r[ﬂhik fie Hattie bomit, bie nidk
ghnt, bap fold) beifender ‘[wl}n mrf[w: anderes ijt old en
E:ﬂrea-r‘ rel.  HWilem e Buwner  pclajien,  fiebt &la zum
pienfrcr himaud, voft doil einen ‘”-r:‘m witerr o, it erftarten-
bent f*.qwlt hebrt fie guriid in Die H.fiu.r Ded Bimmerd 3
(Matiichey Dat €0 bicy gehiet, Dummied Ting, was (Eaft du
| IrrI} an? Grwollte Wikt Boren, roilte aug Dem Reoers
[ miertel nidit angeruden fem” Dean ¢35 mwar an Toeager, en
fie geruden Dat.
! Ella ijt febr Grank gevprden unb legt oft in Delirien.
Sim ftudievt nod) tmer. Er hann's nidt maden und mu@
Esi ocy machen. ¥ile3 mwitd dann befjer werden und Ela wivd
'|'tu-15 fein. Ueber dem Terpidh fo ﬁJm{xt (Efla, aus dom Bett
enhmuf;i fchleicht mit einem gepdichten “Ilfeﬁr:r in ber Hand
an im von Binien Beran. S legten Moment #40E er {hr e
ben rm, mimmernd wic ein Sinb finkt fie gz Bodem, wm
gleid) barau] mit rauber, frember Etmme fhm ind Gefidit g
jdhleudern : |, Schmubioer Hligoer ! Oh, Swm owein, fie E
Rrand und Bann nidt '::u:mn*murﬂu{] _gemacht wetden fiic
bas, wad fie mhjt Uber mwa3 fatte Pattie gelact ? b
moeif, jie it hrank &, aber trofbem bat fie et ; e3 jibit m[
brin m Br umd in mrem ¢~ﬂ[jj.qlnn Eommt 3 Levaus.”
Wad nipt tas allez! Jim Hat c*n in .ﬁun‘tmﬂl pom jeblaf+
Iojen Miditen durdgebadt, burdpelitten. Jim bat Ella e
Ella Hat Sim und aujer dem widgts in der Fdeff. Eines ofne
bad anbere wittke nur dejto dvmer jein. Denn Jim woif —
Cound wir giten — bafi Blle nudt gelogen, afd e jagte 3




o3 fod’ Dy gern  Jim mwilvbe ja mit Freuben ferden,
jofort wiivde er aud Dem Fenjler Da jpringen, mwonn er
wifte, baf er Eda bamil belfen Rimnte. . . . 1nd  Gier
ftreijt bad Drama oud bem freid ded weifi=jdpvarien Lros
blems von Sim-Ella hinraud in ben wviel weiteren bed emwigen
Matfels, bos bie WMenjhen einauder leben und fich doch 1m
Sumerften fremd fein [dBt.  Jim feilt jetne Heit poijdhen
Mrankemwaden und eijrigem Studieren. Fajt verfient feine
Hraft. Ta Bommt bad Gnde mit dem Prief der Pribfunyds
behirbe. Er ijt mieder burdigejaflen. Fdihrend jein namens
Iojer Echmery fidy in Hobn Yujt madit, freut fich dbie arme
kranke Ella, finkt au feinen Fithen und Rift feine Hande 4
Htun fat fie ihn gang file fi,  iGren Snabem, mit dem fie
iptelen Rom L . . .

Jim evmacdt awd Dem {dmerylichen Srampf der Ents
Edujchung, et verftelt. Gr Deginnt ju weinen, in Demut unbd
in einer newen Atk von Gliigh, der eingiqen, die ihm geblieden
ift, ber eimgigen, bie und jdlieRlid allen bleibt, bem Mliick
ber Refignation, und er danki Gott fiic a2 Kind, bad er ihm
gejandt jtatt ted Weibes, bad er Himwegormommen Gat.
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